Lei da Fundagao Contergan
(Lei da Fundagao Contergan — ContStifG)

na versao da sexta lei de alteracao de 09/07/2021

Capitulo 1

Prescrigoes gerais

§1

Nome da Fundagao

A Fundacgao "Iniciativa de Auxilio a Criancas Deficientes" (Hilfswerk fur behinderte Kinder)
criada através da Lei de 17 de dezembro de 1971 (BGBI. | S. 2018; 1972 |1 S. 2045) (a
seguir: Lei de Fundacgao), alterada pela ultima vez através do artigo 19 da Lei de 27 de
dezembro de 2003 (BGBI. | S. 3022), passa a adotar o nome de "Fundagao Contergan"
(Conterganstiftung)

§2
Objetivo da fundagao

O objetivo da fundagao é ajudar pessoas com deficiéncia, cujas malformag¢des possam estar

associadas a ingestao de preparagdes contendo talidomida da Grinenthal GmbH, Aachen

(anteriormente Chemie Grinenthal GmbH em Stolberg) por parte da mae durante a

gravidez,

1. prestar servigos e

2. proporcionar ajuda mediante assisténcia, investigagcdes e realizagcbes de provas, com
vista a promover a participacado dos afetados na vida social e mitigar as sequelas
causadas.

§3

Beneficios Fiscais

A fundacéo persegue direta e exclusivamente um objetivo protegido por vantagens fiscais,

no sentido dos §§ 51 a 68 das normas tributarias.
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§4

Patrimoénio da fundagao

(1) O patriménio da fundag&o consiste em

1.

fundos que o Estado Federal disponibiliza a fundacao para o pagamento de beneficios
financeiros e de pensdes as vitimas de Contergan, segundo o § 13, inciso 1, bem como
para os custos administrativos;

fundos na ordem dos 30 milhdes de euros anuais, que o Governo Federal disponibiliza
para servigos de cobertura de necessidades especificas e promogao de centros de
competéncia médica multidisciplinar; os restantes custos relacionados com estes
servigos e com a promocao dos centros de competéncia, incluindo os custos
administrativos, sdo também pagos a partir deste montante;

uma contribuicdo de 50 milhdes de euros por parte da Griinenthal GmbH, a ser paga em
15 de julho de 20089;

pelos fundos no montante de 51.129.000 euros que o Governo Federal disponibilizou de
acordo com o § 4, inciso 1, no. 1 da Lei da Fundagéo, bem como dos fundos
disponibilizados pela Federacéo para pedidos de acordo com o § 13, inciso 4, no. 4, que
ainda nao foram decididos definitivamente até o final de 30 de junho de 2022;

pelo capital social de 1,5 milhdes de euros, disponibilizado pelo Governo Federal nos
termos do § 4.°, inciso 1, no. 1 da Lei da Fundacéo;

fundos no valor de 5 milhdes de euros disponibilizados pelo Governo Federal de acordo
com o § 4, inciso 1, no. 1 da Lei da Fundagéo;

as contribui¢cdes segundo o inciso 2

bem como o capital dai gerado.

(2) A fundagédo esta apta a receber contribuigcdes de terceiros. A fundagao realiza

campanhas publicitarias para obter outras contribuicdes de terceiros.

§5

(')rgéos da fundacgao, responsabilidade

(1) Os orgéos da fundagao sao

1.
2.

o conselho da fundagao

a diretoria da fundacgéo.
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(2) Os respectivos membros voluntarios sao responsaveis perante a Fundagao por danos
causados no desempenho de suas fungdes, apenas no caso de terem causado o referido
dano intencionalmente ou por negligéncia grave. Se os respectivos membros voluntarios
forem chamados por parte de terceiros a reparar o prejuizo sofrido, causado no
desempenho de suas fungdes, a fundacao os isenta da responsabilidade, a menos que esse
mesmo dano tenha sido causado por negligéncia grosseira ou intencionalmente. As alineas

1 e 2 se aplicam em conformidade aos membros voluntarios antigos.

§ 6

Conselho da Fundagao

(1) O conselho da fundagéo € formado por, no minimo, cinco membros e por, N0 maximo,
sete membros. A representacio é permitida. Trés membros sdo nomeados pelo Ministério
Federal para a Familia, Terceira Idade, Mulheres e Juventude (Bundesministerium fur
Familie, Senioren, Frauen und Jugend), em consenso com o Ministério Federal da Fazenda
e com o Ministério Federal do Trabalho e da Assisténcia Social. Dois outros membros sdo
nomeados pelo Ministério Federal para a Familia, Terceira Idade, Mulheres e Juventude,
sugeridos pelos membros designados no § 2. Mais dois outros membros da area cientifica
podem ser nomeados pelo Ministério Federal para a Familia, Terceira Idade, Mulheres e

Juventude. As alineas 3 a 5 também se aplicam aos seus representantes.

(2) O conselho da fundagéo elege o/a Presidente entre os membros nomeados pelo
Ministério Federal para a Familia, Terceira Idade, Mulheres e Juventude, bem como o/a

suplente do/da Presidente, com maioria simples. A reeleigdo é permitida.

(3) A vigéncia do mandato dos membros do conselho da fundag&o e de seus suplentes é de
cinco anos. Se um membro ou seu/sua suplente for desligado/a antes do prazo, sera
nomeado/a um/uma sucessor/a para o resto do mandato. A reelei¢do ou renomeacéo é

permitida.

(4) Os membros do conselho da fundagéo realizam trabalho voluntario; eles tém, porém,
direito ao ressarcimento de suas despesas necessarias. Os membros do conselho da
fundacado que ao abrigo desta lei sdo beneficiarios, tém direito ao reembolso de seus custos

de assisténcia necessarios..
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(5) O conselho da fundagao trabalha com base em seu regulamento interno; altera¢des sao
deliberadas por maioria simples. As assembleias do conselho da fundacéo sao publicas. Sé
pode haver sessao privada, caso o bem comum ou interesses individuais especificos assim
0 exigirem; sobre assuntos que preencham esses requerimentos, ndo ha necessidade de
realizacao de sessao publica. Delibera¢des em sesséo privada, segundo a alinea 2, devem
ser comunicadas, apés a restauragdo do acesso ao publico ou, caso essa via seja
inadequada, na proxima sessao publica, desde que o bem comum ou interesses individuais

especificos ndo disponham em contrario.

(6) O conselho da fundagao decide sobre todas as questdes fundamentais que pertengam
ao ambito das incumbéncias da fundacéo. Ele controla a atividade da diretoria da fundagéo.

O Estatuto regula os detalhes.

(7) O conselho da fundacao esta apto a tomar decisdes, sempre que a metade dos
membros estiver presente. Caso uma situagao tenha sido adiada devido a falta de quorum e
o Conselho da Fundagéao seja convocado para negociar a mesma situagao, considera-se
atingido o quorum independentemente do numero de membros presentes. Na segunda

convocatoria o ou a Presidente deverao fazer referéncia clara a esta disposigao.

(8) O conselho da fundacao esta apto a realizar elei¢cdes, segundo o inciso 2, e a deliberar,
segundo o inciso 5, sempre que a metade dos membros estiver presente. Outros
regulamentos sobre maiorias necessarias e aptidao deliberativa sdo estabelecidos pelo

Estatuto.

§7

Diretoria da Fundagao

(1) A diretoria da fundacéo consiste do ou da Presidente e de, no maximo, dois outros
membros. Ao menos um membro da diretoria da fundagao deve estar apto a deliberar no

sentido da lei.

(2) Os membros da diretoria da fundagdo sdo nomeados pelo Ministério Federal para a
Familia, Terceira Idade, Mulheres e Juventude, em consenso com o Ministério da Fazenda e
com o Ministério do Trabalho e da Assisténcia Social, com a anuéncia do conselho da

fundacao.
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(3) O mandato da diretoria da fundagéo sera de cinco anos. Se um membro se retirar
prematuramente, sera nomeado um sucessor para o restante do mandato. A nomeacéao

consecutiva é permitida.

(4) Os membros da diretoria da fundagé&o trabalham voluntariamente; eles tém, porém,
direito ao ressarcimento de suas despesas necessarias. Os membros da diretoria da
fundacado que tenham direito a beneficios no sentido desta Lei terdo direito ao reembolso de

seus custos de assisténcia necessarios.

(5) A diretoria da fundagéo executa as deliberagdes do conselho da fundagéo e os negdcios
da fundagédo. A esses negdcios pertencem, principalmente, a aplicagao dos fundos da
fundacao e a supervisdo da aplicagdo dos mesmos, segundo o objetivo e os estatutos da

fundacao. Ela representa a fundacéo judicial e extrajudicialmente.
(6) Para suporte e cumprimento de suas incumbéncias, a diretoria podera nomear até dois
gerentes-executivos, em consenso com o Ministério Federal para a Familia, Terceira ldade,
Mulheres e Juventude e o Ministério da Fazenda.
(7) O Estatuto regula os detalhes.
§8

Estatutos

O conselho da fundagao podera alterar os estatutos da fundacdo com a aprovacao do

Ministério Federal para a Familia, Terceira Idade, Mulheres e Juventude, em consenso com

o Ministério da Fazenda.

§9
Aplicacao dos fundos
Os fundos da fundagao s6 podem ser aplicados para o cumprimento dos objetivos da

fundacao.

§ 10
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Supervisao, Orgamento, Auditoria

(1) A fundacgéo esta subordinada ao Ministério Federal para a Familia, Terceira |dade,

Mulheres e Juventude.

(2) A fundagao tem o dever de propor um orgamento, em tempo habil, antes do inicio do
ano-calendario. O orgcamento e o balanco anual dependem da aprovacao do Ministério
Federal para a Familia, Terceira Idade, Mulheres e Juventude. O Estatuto regula os

detalhes.

(3) O 6rgéo de auditoria é o Tribunal de Contas da Unido [da Alemanha = “der

Bundesrechnungshof”]

Capitulo 2

Indenizag6es em virtude de danos causados por Contergan

§ 11

Aplicagcao do patrimodnio da fundagao

As indenizagdes descritas nesse capitulo devem ser pagas a partir do patriménio da

fundacdo. Devem ser aplicadas:

1. para os pagamentos anuais especiais a pessoas com direito a beneficios de acordo
comos §§12e 13
a) os fundos segundo § 4, inciso 1, no. 3 e os dividendos oriundos dos mesmos, bem
como
b) os fundos segundo § 4, inciso 1, no. 4 no valor de 50 milhdes de euros e os

dividendos dai oriundos desde 1 de janeiro de 2009;

2. para os beneficios para cobrir necessidades especificas e para a promogao de centros
de competéncia médica multidisciplinar, incluindo os outros custos, assim como os
custos administrativos relacionados com os beneficios para cobrir necessidades
especificas e a promocéao dos centros de competéncia, os fundos de acordo com o § 4,
inciso 1, no. 2;

3. para demais indenizag¢des previstas por esse capitulo, segundo § 4, inciso 1, no. 1, a

excegao dos meios para custos administrativos necessarios.
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§ 12

Beneficiarios com direito as indenizagées

(1) Indenizacdes em virtude de deformagdes, que estejam ligadas ao uso de preparados da
Griunenthal GmbH, Aachen, contendo talidomida, pelas méaes durante a gravidez serao
pagas aos beneficiarios vivos durante a entrada em vigor da Lei de Fundagao, ou conforme

§ 13, inciso 5, alinea 2, a seus herdeiros ou herdeiras.

(2) Se os direitos as indenizagbes segundo o § 13 da Lei de Fundacao n&o forem
comprovados durante o prazo previsto, a pensdo Contergan e a indenizagao financeira

poderéao ser solicitadas a partir de 1 de julho de 2009.

§13

Natureza e abrangéncia das indenizagdes

(1) Os beneficiarios mencionados no § 12 tém direito a:

1. auma compensacao de capital Unica

2. uma pensdo Contergan vitalicia aplicando-se o inciso 2, alinea 3,

3. prestacbes anuais para atender as necessidades especificas e

4. um pagamento especial anual, que sera concedido pela primeira vez para o ano 2009
e pela ultima vez para o ano 2022.

Os beneficios anuais para cobrir necessidades especificas, para promover centros de
competéncia médica multidisciplinar e os pagamentos especiais anuais s6 serao feitos na
medida em que os fundos estejam disponiveis para este fim no patrimoénio da Fundacéo, de
acordo com § 11, sentenca 2, numeros 1 e 2. Como pagamento especial anual, em 2022 o
total dos fundos disponiveis para os pagamentos especiais anuais de acordo com o § 11,
alinea 2, niumeros 1 devera ser pago as pessoas com direito a beneficios até 30 de junho de

2022, inclusive.

(2) O montante de beneficios mencionados no inciso 1 depende da gravidade do dano

corporal e da disfuncéo corporal causada e

1. varia de 1.278 euros a 12.782 euros no caso de compensagao Unica de capital,

2. no caso da penséo de talidomida, varia entre 662 euros e 7.480 euros por més;

3. varia de 876 euros a 9.900 euros para beneficios anuais para cobrir necessidades
especificas. Além disso todos os beneficiarios aptos as indenizagdes recebem

anualmente um montante minimo de 4.800 Euros.
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Em casos menos graves, os beneficios podem consistir somente da indenizagao financeira.
O montante da pensao Contergan € definido pelo Ministério Federal para a Familia, Terceira
Idade, Mulheres e Juventude, observando-se os reajustes percentuais sofridos pelas
aposentadorias da previdéncia social estatal. O reajuste segundo a alinea 4 ocorre na

mesma eépoca, em que sao reajustadas as pensodes da previdéncia social estatal.

(3) A pensao Contergan pode ser capitalizada, por requerimento, desde que essa
capitalizagéo se destine a aquisicdo ou a expansao da casa propria. Aplicam-se os §§ 72,
73, 74, inciso 3, alinea 1, §§ 75, 76 e 77, inciso 1, alinea 3 e inciso 3 da Lei Federal da
Previdéncia (Bundesversorgungsgesetz). Aplica-se 0 § 75, inciso 1, alinea 2 da Lei Federal
da Previdéncia, com a ressalva de que a venda ou a hipoteca da propriedade adquirida ou
expandida com a indenizacéao financeira ocorra dentro do prazo de capitalizacdo da pensao
Contergan e somente com a autorizagdo da fundagéo. O beneficiario arca com os custos do
registro dos limites de disponibilidade da propriedade, conforme § 75, inciso 1, alineas 2 a 4
da Lei Federal da Previdéncia, no cartério de registros imobiliarios. Além disso, a pensao de
talidomida deve ser capitalizada no momento da aplicagao, se isso for do interesse
econdmico justificado da pessoa com direito a beneficios. Além disso, a pensao de
talidomida pode ser parcialmente capitalizada mediante solicitagao, se for do interesse do
beneficiario . A capitalizagéo limita-se ao limite maximo de dez anos do beneficio da penséo
Contergan. O direito a pensao Contergan, substituida pela indenizag&o capital, expira
durante o periodo, para o qual foi concedida a indenizagao capital, no fim do més

subsequente ao més do pagamento da indenizagao.

(4) Os beneficios da pensédo Contergan comegam, o mais cedo possivel, a partir do proprio
més do requerimento. Se o requerimento foi encaminhado dentro de trés meses apods a
entrada em vigor da Lei de Fundagéo, a pensao Contergan sera concedida a partir da data
da entrada em vigor da lei. Os beneficios anuais extraordinarios comegam a partir do ano,
no qual foi encaminhado o requerimento de penséo Contergan, segundo o inciso 1, alinea 1.
Para o desembolso dos fundos para os pagamentos especiais anuais sob o inciso 1, alinea
3., devem ser levados em conta os pedidos de beneficios sob esta Lei ou pedidos de
aumento de beneficios sob esta Lei apresentados até 31 de dezembro de 2021, inclusive. O
pagamento dos beneficios anuais para cobrir as necessidades especificas segundo o inciso

1, alinea 1, numero 3 comeca a partir de 1 de janeiro de 2017.

(5) Os direitos aos beneficios mencionados no inciso 1 ndo podem ser transferidos,
penhorados ou empenhados. S&o passiveis de heranca apenas os direitos a indenizacao

em forma de capital, a pensado Contergan e ao beneficio anual extraordinario, que ja tiverem
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vencido, por ocasido do falecimento do beneficiario, e somente quando os herdeiros forem

seus cOnjuges, companheiro ou companheira em unido estavel, seus filhos ou seus pais.

(6) Detalhes sao regulados pelo Estatuto e pelas diretrizes. O Estatuto prescreve os
requisitos e a abrangéncia da capitalizagdo da pensao Contergan, segundo o inciso 3,
alineas 5 e 6, bem como sobre a natureza do célculo do montante. As diretrizes devem
regular, principalmente, os critérios de abrangéncia dos beneficios disponiveis nesse
capitulo e o procedimento para a concessdo das coberturas de necessidades especiais;
essas diretrizes sao definidas pelo Ministério Federal para a Familia, Terceira Idade,

Mulheres e Juventude.

(7) Dos reajustes da penséo Contergan participam também os beneficiarios, cuja penséo

Contergan for capitalizada segundo o inciso 3.

(8) A devolugéao de beneficios recebidos por vias ilicitas é regulada pelas prescrigdes da Lei
de Processos Administrativos da Unido [dos Estados da Alemanha]. Aplica-se o § 118,

incisos 3 e 4, do Livro Sexto do Cédigo Social.

§ 14

Juros

A indenizagdo em forma de capital, segundo o § 13, inciso 2, deve ser acrescida de juros

anuais de 2 por cento acima dos juros de base, como rege o § 247 do Cédigo Civil.

§ 15

Renuncia, obtencao de créditos de pagamentos de terceiros

(1) Se os beneficiarios ou seus representantes legais possuirem residéncia ou permanéncia
regular fora da area de abrangéncia dessa lei, eles somente receberdo as indenizacdes
previstas por essa lei, se declararem previamente, por escrito, que renunciam
definitivamente a reivindicacéo de direitos oriundos do uso de preparados contendo
talidomida contra a Griinenthal GmbH, seus sdcios e sécias, gerentes-executivas, gerentes-

executivos e funcionarios.
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(2) Serao considerados no célculo de beneficios a serem concedidos por essa lei outros
beneficios que se devam ao uso de preparados contendo talidomida, ja concedidos por
outros 6rgaos responsaveis. Serdo considerados também os beneficios ja concedidos,
particularmente por nagdes estrangeiras, oriundos do uso de preparados contendo

talidomida, no calculo da indenizagao financeira e da pensao Contergan.

§ 16

Procedimento

(1) As indenizagbes sao concedidas mediante requerimento. Os direitos a beneficios nos
termos desta Lei somente podem ser retirados se os direitos forem baseados em
informacgdes intencionalmente incorretas ou intencionalmente incompletas fornecidas pela
pessoa com direito a beneficios. O mesmo se aplica a retirada de pontos de danos que
foram reconhecidos de acordo com o Anexo 2 das Diretrizes para a Concessao de
Beneficios para Casos de Danos causados pela Talidomida. Contergan O crédito dos
pagamentos de acordo com o § 15 paragrafo 2 ndo sera afetado. Os beneficios anuais
extraordinarios e as prestacdes anuais para atender as necessidades especificas sao
concedidos, mesmo sem requerimento, para aqueles beneficiarios que recebem a pensao

Contergan.

(2) Uma comissédo composta por, no minimo, cinco pessoas, alocada junto a diretoria da
fundacgao, decide sobre a ocorréncia de danos no sentido desse capitulo e avalia a

gravidade dos danos segundo as diretrizes.

(3) O ou a Presidente da Comissao deve estar apto/a ao exercicio da magistratura juridica;
de resto, a comissédo é composta por médicos especialistas de diversas faculdades. Se

necessario for, pode ser instituida mais de uma comisséo.
(4) Os membros das comissdes sdo nomeados pela diretoria da fundacgéo.
(5) Em caso de duvida, a Comissao devera obter um parecer de especialista sobre a

questao de saber se existe

uma ma formacgao no sentido do § 12 antes de tomar sua decisao.
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(6) A diretoria da fundacgéo define os beneficios, com base na deciséo e na avaliagao da
comissdo, segundo o inciso 2, a exce¢ao das coberturas de necessidades especificas,

segundo o § 13, inciso 6, através de ato administrativo por escrito.

§ 17

Tratamento dos beneficios face a aplicagao de outros regimentos legais

Os beneficios previstos nesse capitulo sao isentos de tributos fiscais. Os direitos a esses
beneficios ndo pertencem ao resto do patriménio, no sentido da Lei de Avaliagao Patrimonial

(Bewertungsgesetz).

§18

Relagdo com outros direitos

(1) Beneficios concedidos por essa lei ndo serdo considerados no calculo ou na avaliagao
da renda ou do patriménio por outros regimentos legais, particularmente no calculo de
beneficios oriundos dos Livros Segundo, Terceiro, Quinto, Nono e Décimo Segundo do

Caddigo Social e do Cdédigo Civil.

(2) Obrigagdes de outrem, particularmente as obrigagdes ao pagamento de pensdes
alimenticias e das entidades responsaveis pelo auxilio social e outros beneficios sociais,
nao serao tangidas por essa Lei. A transferéncia das obrigagbes alimenticias do beneficiario
para seu cOnjuge, seu companheiro em unido estavel seus filhos ou seus pais significa fardo
intoleravel, segundo o § 94, inciso 3, alinea 1, numero 2, do Décimo Segundo Livro do
Caodigo Social. Quanto ao auxilio previsto pelos capitulos Quinto ao Nono do Décimo
Segundo Livro do Cédigo Social, o beneficiario, seu conjuge residente sob 0 mesmo teto ou
seu companheiro em unido estavel, ndo podera arcar com o fardo da disponibilizacdo de
meios da renda propria, segundo o § 19, inciso 3, § 87, inciso 1 e§ 88 do Décimo Segundo
Livro do Cddigo Social. O emprego do patriménio do beneficiario e de seu conjuge residente
sob 0 mesmo teto ou de seu companheiro em unido estavel, segundo o § 19, inciso 3, § 90,
inciso 3, alinea 1 do Livro Décimo Segundo do Cédigo Social, significa fardo intoleravel.
Para os beneficiarios de assisténcia de inclusdo segundo a Parte 2 do Livro Nono do Cédigo
Social ndo é aplicavel uma contribuigdo segundo o § 92 do Livro Nono do Cddigo Social. O
mesmo se aplica a pessoas com direito a beneficios nos termos desta Lei, que recebem

beneficios segundo o § 103 do Livro Nono do Direito Social apds a entrada em vigor da Lei
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Participacdo Federal (Bundesteilhabegesetz). Beneficios baseados em outros regimentos
juridicos, para os quais nao haja expectativa de direito, ndo podem ser indeferidos, em

virtude da concessao prevista de beneficios oriundos da presente lei.

Capitulo 3

Fomento de projetos

§19

Disponibilizagao financeira

Para medidas previstas nesse capitulo devem ser aplicados

1. dividendos dos fundos segundo o § 4 inciso 1, numero 5;

2. os fundos segundo § 4, inciso 1, no. 6 e os dividendos oriundos dos mesmos, bem
como

3. Dbeneficios segundo o § 4, inciso 2, desde que o beneficiario ndo disponha em contrario.
§ 20
Medidas de fomento
(1) Para o cumprimento do objetivo previsto pelo § 2, numero 2, a fundacao podera financiar
ou executar projetos individuais de pesquisa cientifica, desenvolvimento e testes de

métodos terapéuticos especificos e outras medidas.

(2) As medidas de fomento ja autorizadas antes da entrada em vigor da presente lei deverao

ser concluidas.

(3) Nao ha direito inalienavel ao fomento de projetos com meios da fundacao.

§ 21

Plano de concessao
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O conselho da fundagao estabelece um cronograma de concesséo, junto com o Ministério
Federal da Familia, Terceira Idade, Mulheres e Juventude, a cada dois anos, que determina
os parametros financeiros do fomento. A diretoria delibera sobre a execugdo do cronograma

em casos individuais.

Capitulo 4

Prescrigoes transitoérias e finais

§ 22

Processamento

Se a presente lei ndo definiu processamento especifico, sera aplicada a Lei de

Processamento Administrativo da Unido [dos Estados da Alemanhal].

§ 23

Recurso judicial

Litigios oriundos de direitos previstos pela presente lei podem ser submetidos a processo

judicial administrativo.

§ 24

Prescricao transitéria

Na medida em que a Fundagao Contergan concedeu beneficios para atender as
necessidades especiais segundo a versao aplicavel da Lei até 31 de dezembro de 2016,
beneficios esses

1. que serdo pagos apés 1 de janeiro de 2017 e

2. que se destinam a cobrir necessidades especificas a partir de 1° de janeiro de 2017,

estes serdo baseados em servigos de acordo com a § 13, inciso 1, alinea 1, numero 3.
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§ 25

Relatério

O Governo Federal [alem&o] apresenta ao Parlamento Federal Aleméo, a cada quatro anos,
um relatério sobre as consequéncias da presente lei, bem como sobre a necessidade

eventual de correcao das atuais prescrigdes. O relatério ndo pode conter dados pessoais.



